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Personal Information:

	Amr Alaa Mohamed
	Name :         

	
	

	amr.alaa.alex@gmail.com
	Email address: 


	
	

	
	


Education and Qualifications:

	Alexandria University – Faculty of Arts "English Department".
	University:



	El Manar School

 (English Language school)

	School:

	Excellent written and spoken Arabic

Excellent written and spoken English


	Languages:



	-Translation Certificate with Grades "A" from the American University in Cairo.

 Institute: Arab Academy for Science, Technology and Maritime  Transport, Alexandria.

- Computer courses at : Computer Center,

 Alexandria


	-Certificates &Courses: 



	-Proficient computer skills

- Translation

- Administration
	Skills:

	
	


Work Experience:

Current job: 

*Freelance Translator:  
Fields of expertise: Business Administration, Marketing, commercial, History, Arts & humanities, technical, political, legal, social,…
Experience :
Working as a freelance translator with translation offices in different fields such as: 

· Company Code of Conduct
· History 

· Culture

· Legal affairs

· Commercial affairs

· And others

POSITION : Translator  (work from home) 

COMPANY : Computer Center in Alkaseem in Saudi Arabia.

POSITION : Secertary ( responsible for  translating , editting , formatting ) 

                           (work from home).

COMPANY : World Scientific Association HASHIMI Lineage in Gadah in Saudi Arabia.

POSITION : Translator (work from home)

COMPANY : Mengate in Alexandria . 

International Project Estimating Ltd.


www.ipestimate.com 

Translation Consultant 

· Job Description: 

· Translating computer software interface and manuals (English to Arabic) 

· Translating contracts (English to Arabic)

· The job was a full time working from home job.

Freelancer Translator



Job Description: Participating in freelance translation work as a sub-contracting work for many employers. 

Sakhr (Software House)




www.sakhr.com
Linguistic Analyst

Job Description: transforming Arabic text into IPA (International Phonetic Alphabet) to be used in text to speech and translation software. 
•  Translating courses given to post graduates in the field of GIS   

(Geographical Information System). 

•  Reorganizing the Urban Planning Authority and Enhancing its 

Coordination Capability in Libya. 

•  Competency Based Qualification (CBQ),  SilaQual Health and Safety 

and Life Critical Requirements.  

•  Remote sensing, a Book in GIS field. 

•  Sustainable Development and Planning, a course for Master Degree 

students. 

•  Health and Safety and Safety Critical Activity for the Construction 

Industry, a course includes Book, Manual, Flash Cards and 

References. 

•  Report on the ePEN pilot project for the Ministry of Education 

"Yemen". 

•  Report on the ePEN pilot project for the Ministry of Education "UAE". 

•  Tender for Armed Forces of Saudi Arabia, related to Computer 

Hardware. 

•  Wega catalogue, Manual for caffe and Cappuccino Machine. 

•  ACO Water Management, Manual for multinational company. 

•  The White King, A novel for György Dragomán. 

•  Amalia, A novel for JOSE MARMOL. 

•   A Happy Boy, A novel for Bjornstjerne Bjornson. 

•  Short stories in LOVE, for many writers. 

•  Business-in-a-Box Docs, 2000 pages in the legal field. 

•  Business-in-a-Box Website. 

•  Business-in-a-Box Program. 

•  ….. and more 

